2
Technische Daten - Technical Data
Motor - Motor
mit eingebautem Thermeschalter -with integrated temperature switch
Betriebsart - Duty cycle occ. to WDE 0530 53, 20% (125 bis 25 min
+ 3] Spannung/Frequenz -
Py a Operating wvoltage/frequency  50Hz 60Hz 115V AC oder
S0Hz 60Hz 130V AL
Drehzahl -
— 3% G% {} Revolutions #15%: — 2600min | 3050min”'
_ Leistungsaufnahme -
R 3 a0 L } Power input: 120w 50w
| — - 1 .@.
0 /P Zahnradpumpenaggregat - Gear pump unit
6] Férderstrem
Output: 41 12 L/min
il ) Betriebsdruek -
* Operating pressure: 3nibar
— — Betriebstemperatur -
Operating Femperatures— +10 ., +40°C
Fardermedium - Ol auf Mineralil- oder synthetischer Basis
Fumping medium:— Ol bosed an mineral- or synftheric oils.
vertraglich mit - Kunststoffen, WBR- Elastemeren, Kupfer
Compliont with: — KupTerlegierungen.
plastics, NBR- elastomers, coppercopper olloys
Betriebsviskesitdt -
Operating viscosity 20 .. 000 mm*s
Behdlterinhalt -
- - Reservolr capacity 181
Behdltermaterial -
Reservoir material: ____ SAN
Schutzart n. DIN L0050
~ E— 147 'II ~ - Tyoe of electrical protection: IP 54
| Schwimmerschalter - Float switch
= o A = unktion - Offnet bei Fdllstandsmangel
L " ~ wn o Functfon:_ QOpens at minimum Level
= =2 ~ Schaltspannung max -
23 Max switching voltage: 48 VAC
1933 ; 5) Schaltstrom max -
Mix1 1 Max switching current: A
= — =i o (ohmsche Last)-iresitive Lood)
i - L H Kontaktbelastung max -
P Max confach rating: S50 VA
29— Druckschalter - Pressure switch
Kontaktart -
Type of contact: Schliefler - NO-contact
Schaltspannung max -
'y Max switching voltage: 41 VAT
) 5) Schaltstrom max
m b Max switching current: 25 A
#5.5 7 r f—p— {ohmsche Lash) - (resistive load)
A Kontaktbelastung max -
2 . Max contact roting: 30 VA
j Scholtdruck -
| Roted switching pressure:__ 20 bar
130
—+ 1 Entspricht dem Istwert des eingebauten Druckbegrenzungsventils
Corresponds to the actusl value of the pressure relief volve,
2} Fir Anschlufkabel #5 .. #10mm. For cennecting coble #5 .. #10mm.
3) Befriebsspannung und Frequenz bei Bestellung angeben.
elektr. Anschlufiplan - Wiring diagram Hydraulikplan - Hydraulic schema Flease quote volfage and frequency when ordering
Fy L) Anschldsse G174 verschlossen. Ports G174 closed.
5} Beim Schalten ven indukfiven Verbrauchern Kontakte durch geeignete Mannahmen schiitzen.
o o= FE When swikching inductive consumers protect contacts with suitable measures.
| e P §) Bezogen auf eine BefTiebsvioskasifat von 1:0MMY/s (¢ST), Del enem Gegendruck p-Sbar
| L | M = Pumpenmofer - Pump mefor _ I/ﬁ\l Based on on operating viscosity of 140mm'/s (c5t), at @ back pressure p=Sbar.
[ ]e]s]alsle]7 6] n]re] o { - Kondensater - Capacitor T Ny 7 Anschlul mit Senkung flir Lbtluse Rohrverschraubung flr Rahr-@émm
1 |2 |5 4 ‘5 5|7 |s |9 |1c. 1 |]g | = LUWN= Anschlud fOr Betriebsspannung - ) >i< Port tapped for solderless tube connection for tube-@&mm.
p Connection for Line veltage L o )
c & PE = Schutzleiteranschlun T
Protective earth connection Micht tolerierte Mafle sind Richiwerte und dienen der Information! )
WS = Schwimmerschalter V! - g Measurements without tolerances are orientative values for information enkyl
L Fibar 2.5k Avmassungen in mm / Dimensions in mm
Kontoktdarstellumg geflllter Behdlter T =
Flogt switch —
M wiring diagram showing filled reserveir Anzuwendene Schutzmassnahmen fir den bestimmungsgemdssen Betriehs
e DS = Druckschalter - Pressure swifch Applicable protection measures for operation: e KOMPAKTAGGREGAT

“Funktionskleinspannung mit sicherer Trennung"/
“Protective Extra Lew Voltage" (PELV]

Mormen/ Standards: EN &0204-1/ JEC 602041 MKU 1'KW2'20009

HD 384.4.41 (DIN VDE 0100-4100/ IEC 60364-4-41
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